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Puede que la
correspondencia
tradicional haya pasado
a mejor vida, pero

el género epistolar
goza de un auténtico
Conis fogt O ‘boom’. ¢Por qué nos
FeiraSatimey Jorge interesa tanto hurgar
b en los buzones de los
g bt escritores?
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POR ANNA CABALLE

areciente publicacién de

dos importantes epistola-

rios —Cartas a Mercedes,

del novelista murciano

Miguel Espinosa, y las

cartas cruzadas entre Ge-
rardo Diego y Juan Larrea entre 1916
v 1980—, asi como la traduccion de la
correspondencia integra, sin cortes,
de Virginia Woolf con Lytton Stra-
chey, nos permite reflexionar, una
vez mds, sobre el interés emergente
de las correspondencias en el seno de
la cultura espafiola. Bienvenido sea,
pues sabemos que no siempre fue asi.
De hecho, hasta fechas recientes las
cartas, asi como otra documenta-
cién autobiogrifica —archivos, dia-
rios, notas personales, borradores,
manuscritos—, fueron papeles que
tenian una dimension estrictamen-
te erudita, cuando la tenian, sin que
se comprendiera su enorme alcance
testimonial, biografico y tantas ve-
ces literario.

Pero la funcion principal de la car-
ta ha sido siempre la comunicacién.
Alguien tiene algo que decir a otra
persona y ese es el motivo que per-
mite establecer una correa de trans-
misidn gracias a la cual la distancia
geogrifica o la distancia psiquica
logran superarse. Hasta la llegada
del teléfono las cartas iban y venian
constantemente, de una calle a otra
de la misma ciudad, de una ciudad a
otra, de un pais a otro, de uno a otro
imperio... Era el unico modo eficaz
de ponerse en contacto y, como aho-
ra ocurre con el correo electrénico o
las redes sociales, la gente ocupaba
una parte significativa de su tiempo
para mantener al dia su correo. En
la medida en que las cartas tienen
un destinatario concreto, indicado,
bien en los mismos pliegues del pa-
pel (procedimiento habitual cuando
la carta se entregaba en mano}, bien
enel sobre, su contenido depende de
a quién se dirigen. Es la naturaleza
de la relacion entre los corresponsa-
les la que condiciona el contenido, el
estilo y el mundo de afectos que se
construye sobre el papel.

Dicho esto, es evidente que, aun-
que la carta esté condicionada por
el destinatario y por la relacion con-
traida con €él, hay mucho que de-
cir del remitente. Américo Castro,
cuando escribe a su amigo Guiller-
mo Diaz-Plaja, poco antes de morir,
le dice que, solo y aislado en un hotel
de Playa de Aro, la carta es su ini-
ca forma de poder tocar todavia el
mundo. Muy al contrario, Ignacio de
Cepeda le pedia discrecion v reserva
a Gertrudis Gomez de Avellaneda en
1840 cuando esta intentaba seducir
al joven y pacato sevillano a través
de unas valientes y al mismo tiem-
po estudiadas cartas autobiograficas:
la escritora cubana estaba conven-
cida de que Cepeda se enamoraria
de ella a poco que conociese la no-
bleza de sus sentimientos. Pero no
fue asi: descubrir que era una inte-
lectual aficionada a reflexionar sobre
su mundo le asustd indeciblemente.
Por una poco frecuente, entonces,
decision de los descendientes de Ce-
peda, se conserva aquella interesan-
te correspondencia, aunque solo del
lade de la autora cubana. Nadie se
preocupo de la preservacion de su
archivo cuando murié en 1873. Co-
mo eseribiria Juan Valera, a su en-
tierro no acudieron mds de 10 0 12
personas. jY qué pensar de lo ocu-

EL. PESO

ATOMICO
DE LAS
VIDAS

ESCRITAS

Superada la desidia con la que
se trataron tradicionalmente
en Espana. los epistolarios
trascienden el interés académico
para seducir a un ptiblico creciente

rrido con el romdntico Enrique Gil
y Carrasco? Cuando muere precoz-
mente en Berlin (1846), sus amigos
(entre ellos, Alexander von Humbol-
dt) recogen sus papeles y cartas v los
depositan en la Embajada de Espa-
fia. Alli quedarian, muertos de risa,
hasta el bombardeo del edificio en la
Segunda Guerra Mundial. A nadie le
importaban.

Es mejor no pensar en la pérdida
documental sobre la que se ha edifi-
cado la cultura espaiiola. La destruc-
cion, la dejadez, la rapina, la censura
propia y ajena... Concepeidn Arenal
quemando sus cartas enviadas a la
condesa de Mina dos meses antes de
morir; Manuel Murguia destruyendo
la correspondencia de su esposa, la
gran Rosalia de Castro, después de su
muerte, porque las cartas le compro-
metian; la viuda de José Tarin Igle-
sias presumiendo de haber quema-
do las cartas mds personales de su
amigo el eseritor Joaquin Montaner.
Todo ello nos impide a menudo es-
cribir como deberiamos las vidas de
personajes fascinantes que cruzaron
nuestra historia sin que apenas ten-
gan entidad, mds alld de los hechos
escuetos de su vida.

Duele pensar en el maltrecho
epistolario de Santiago Ramén y Ca-
jal. Su hijo lo depositd integramente
en el Instituto Cajal. Pero la mayor
parte de las cartas (unas 12.000, se-
gin cileulo de su editor, Juan Anto-
nio Fernandez Santarén) se han per-
dido. Es decir, se vendieron en su dia
fraudulentamente a anticuarios, pa-
saron a engrosar colecciones parti-
culares o bien fueron a parar a un
contenedor cuando el Centro de In-
vestigaciones Bioldgicas necesité te-
ner mds sitio en su laboratorio. ;Son
pues papeles viejos que ocupan espa-
cio, un objeto preferido de la rapina
nacional, una huella incémoda y per-
tinaz de una vida vivida y que debe
eliminarse? ;O bien las cartas vienen
a ser una especie de carbono 14 de
la cultura biografica, el peso atémico
de una vida humana de la cual, una
vez transcurrida, nos queda tan so-
lo la acumulacidn de las huellas que
la sobrevivieron? Dos forrmas, en de-
finitiva, de tratar el pasado y de en-
tender la cultura, pero entre unay
otra hay un mundo, el que va de la
barbarie o la mezquindad al respeto
y el reconocimiento del projimoy de
su mundo. Pensemos en las sabro-
sas cartas que han sobrevivido ala
historia de amor entre Emilia Pardo
Bazidn y Benito Pérez Galdos.

El correo es un medio cultural
fundamental: promueve la escritura,
teje relaciones entre personas y co-
munidades y, como dijo Carlos Mon-
sivdis, mantiene viva la esperanza.
“Renuncio a tus poemas si piensas
que con cllos sustituyes tus cartas;
ese monton de alas estremecidas que
vibran en mis manos, frescas con el
rocio de nuestra intimidad”, escribe
una moderna y abierta Ernestina de
Champourcin a Carmen Conde, dos
afos menor y en cierto modo su dis-
cipula. Alas estremecidas, huellas su-
pervivientes, trozos de vida perdida
que nos conectan prodigiosamente
con lo que un dia fue.

¢Hay placer mayor que recibir
una carta de alguien a quien se ama?
“Me gustaria recibir ain mads cartas
tuyas. Me gustaria que me inundases
de palabras, que me dijeses lo que
ya sé pero que tanto me gusta oirte.
Asi, por carta, resulta menos ruboro-
sa la confesién”, escribe un joven y
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ansioso Camilo José Cela a su novia,
Charo Conde, el 8 de julio de 1941.
La “mania epistolar” de Cela le lle-
vaba a copiar las cartas que escribia
v que por supuesto guardaba en su
impresionante archivo. Casi 100.000
cartas, conservadas en la desdichada
Fundacion CIC y que van saliendo
con cuentagotas. ;Hasta cudndo ha-
brid que esperar para que los investi-
gadores puedan acceder libremente
a la correspondencia del premio No-
bel, imprescindible en la compren-
sién del funcionamiento de la cultu-
ra espaiiola durante el franquismo?

Al comienzo del articulo seniald-
bamos el cambio de mentalidad ope-
rado en cuanto a la percepcién del
valor de las cartas. ;Cuando se pro-
dujo este cambio? Mis alld de un fe-
némene importante como ha sido la
traduccion de epistolarios escritos
enotras lenguas —un hecho decisivo
pues nuestra cultura es fundamen-
talmente una cultura de importa-
cién, gue también operd en otros gé-
neros como el diario o la autobiogra-
fia—, diria que fue la publicacién del
epistolario entre Jorge Guillén y Pe-
dro Salinas, editada por Andrés Soria
Olmedo. Una importante apuesta de
la editorial Tusquets, pero también
dela Direccién General de Investiga-
cién Cientifica y Técnica (DGICYT),
que abrié el horizonte historiogra-
fico a los especialistas en la genera-
cion del 27 y al piblico cultivado: ahi
teniamos a dos grandes poetas y dos

‘Tuitepistolarios’

y cibercartas

POR ALBERTO MANGUEL

as primeras cartas que
CONOCEMOS 5¢ remon-
tan a mds de 4.000 anos
y proceden de la region
que ahora llamamos
Irak, donde fue inventa-
da la escritura. Desde sus comien-
z0s, el género epistolar tratd los mis-
mos temas que ocupan hoy nuestros
tuits ¥ nuestros e-mails: dar cuenta
de la vida privada y piblica, de amis-
tades y amores, de transacciones co-
merciales y politicas, de banalida-
des y de asuntos decisivos. También
ofrecian pruebas del triunfo de la
escritura sobre las limitaciones del
tiempo y del espacio. “Bulattal me
ha traido tu mensaje”, reza una car-
ta escrita en Mesopotamia a princi-
pios del decimoséptimo siglo antes
de Cristo y enviada desde los montes
de Zagros a un corresponsal en la
aldea de Shemshara. “Tus palabras

cambio, deben intuir que atn su co-
rrespondencia mas intima, mds pri-
vada, serd leida por quienes no tie-
nen mayor derecho a hacerlo. Algu-
T0S SON expresamente conscientes
de esta publicidad péstuma, como
Ciceron o Petrarca. Pero ;sospecha-
ria Joyee que un dia un publico im-
pudico leeria sus escabrosas confi-
dencias amorosas a Nora, su mujer?
:Katka sabia que admiradores fu-
turos analizarian con minucia sus
angustias existenciales? ;Podemos
afirmar si Flaubert escribia con un
ojo en su amante, Mademoiselle de
Chantepie, v otro en los aiin inexis-
tentes lectores de Madame Bovary?
Nabokov decia que un eseritor que
da a conocer sus borradores es co-
‘mo alguien que nos muestra los
mocos en su pafiuelo: seguramente
hubiese dicho lo mismo de quienes
aceptan dar a la imprenta sus cartas
personales.

Sin embargo, cuestiones mora-

grandes amigos a los que solo cono- | conceden de nuevo a la escritura (co- | Enla pagina me han llenado de placer. Tuve la les, limites éticos no tienen mucho
ciamos hasta entonces por susversos | rrec electrénico, SMS, WhatsApp, Te- | anterior, de impresion de que i y yo nos habia peso en los archivos y bibliotecas de
volcando en la intimidad de sus car- | legram, redes sociales) un espacio | izquierdaa mos encontrado y que nos habiamos | nuestro mundo. Cuando amamos a
tas muchos afios de vida literaria, de | impensable hace unos anos, cuando | derecha: Miguel abrazado”. La misiva del amigo au- un escritor queremos conocer todo
opiniones contundentes, voluntades, | el teléfono era el medio hegeménico | Espinosa, sente convirtié a su lector en un he- | lo que ha escrito, hasta sus grafitis
exilio, amores, logros e insatisfaccio- | de comunicacién. A medio caminode | Mercedes chicero capaz de cruzar fronteras y en las paredes de un bano piiblico.
nes. La publicacion (1992) coincidia | lo oral, lo escrito y lo visual (graciasa | Rodriguez transportarse al pasado. :Qué fandtico de Emily Dickinson se
con la maravillosa explosion memo- | los emoticonos). el correo digital flu- | y Francisco También, desde sus inicios, el privaria de husmear en su corres-
rialistica de los afios ochenta y no- | ye torrencialmente. Con su inmen- | Guerrero género epistolar fue entendido co- pondencia secreta? ;Qué devoto de
venta, que nos permitié recuperar | sa variedad de recursos, es fruto de | (esposode mo la fuente esencial de noticias del | Borges se negaria a leer su brevisi-
una experiencia colectiva hasta en- | una creativa mutacion que nos per- | Mercedes). momento, equivalente a nuestrain- | mo carteo amoroso? Estos epistola-
tonces severamente deturpada. mite mantener viva la esperanza de | Sobre estas formacién virtual, capaz de satisfa- rios son considerados por el piiblico
+Qué ocurrird en un futuro inme- | contactar con el ausente y de tejer, | lineas, cer nuestra ansia de saber en todo lector como promesas de revelacio-
diato? Las cartas viajaron en el pasa- | o destejer, lazos con €l. Incluso con | Gerardo Diego instante lo que estd ocurriendo a nes en las que un dia, quizas, algu-
do de todas las formas imaginables. | los muertos, como hace Vicente Mo- | (izquierda) nuestro alrededor. En el siglo 1, Plu- | nos pocos electos encontrarin la cla-
Fueron en manos de un mensajero | lina Foix en El joven sin alma, o bien | yJuan tarco aconsejaba poner un freno a ve del misterio de una obra que juz-
a pie o a caballo, en recuas de acé- | Cecilio de Oriol y José Lizaro en El | Larrea. archivo esta curiosidad chismosa. “Deberia- | gan trascendental.
milas, diligencias, carruajes de tiro, | alma de las mujeres. MIGUEL ESPINOSA/ mos acostumbrarnos, cuando nos En la era electrénica, el proble-
trenes, aviones, barcos. Metidas en Tampoco la novela epistolar mu- | FUNDACION GERARDD traen la correspondencia, a no abrir | ma es menos por qué conservar las
sacas, perfumadas y con bellos ador- | rié porque nunca dimos tanto valor | oiso las cartas al instante, con premura, cartas de un escritor que como ha-

nos en el papel, enfundadas dentro
de una botella echada al mar por pu-
ra desesperacion. El siglo XXI ha re-
volucionado, una vez més, el forma-
to del correo. Las nuevas tecnologias

Duele pensar en el
maltrecho epistolario de
Ramon y Cajal. La mayor
parte se ha perdido

A los biégrafos nos queda
mucha reflexién por delante
dada la labilidad de la
escritura digital

a las cartas. ;Como no aprovechar
ese interés para fundar un museo na-
cional dedicado a promover el cono-
cimiento de correspondencias y le-
gados personales? ;Como no hemos
preparado todavia una antologia con
las mejores cartas escritas en caste-
llano para ofrecer a los estudiantes
un modelo historico-literario y un es-
timulo humano? A los bidgrafos nos
queda mucha reflexién por delante
dada la labilidad de la escritura di-
gital, pero no parece que el futuro
sea menos interesante que el pasa-
do, cuando las cartas servian para
envolver el pescado. Siempre se ha
trabajado asi, con lo que queda del
dia, por decirlo con Kazuo Ishiguro.
Lo que queda, nunca lo que fue.

‘Cartas @ Mercedes'. Miguel Espinosa.
Alfaqueque, 2017,
720 pdginas. 25 euros.

‘Epistolario’. Gerardo Diego y Juan
Larea. Residencia de Estudiantes, 2017.
1.050 pdginas. 25 euros.

‘600 libros desde que te conocr”. Virginia
Woolf y Lytion Strachey. Traduccicn de
Socorro Giménez. Jus ediciones, 2017,
128 pdginas. 4,50 euros.

nia cortar las cintas con los dien-
tes, como hace tanta gente, si no lo-
gran hacerlo de inmediato con los
dedos”. Plutarco, si viviese ahora, sin
duda desaconsejaria responder a los
e-mails al instante, v tener siempre
encendido nuestro smartphone.

Contemporineo de la Revolucion
Francesa, Chateaubriand justifica-
ba la ansiedad epistolar sélo en el
caso de la correspondencia amoro-
sa. “Al principio, las cartas son lar-
gas, ardientes, multiples; el dia no
basta; escribimos a la puesta del sol;
trazamos algunas palabras al claro
de luna, confiando a sus rayos cas-
1os, silenciosos, discretos la tarea
de cubrir con su pudor mil deseos.
Nos hemos despedido al amanecer,
al amanecer buscamos las primeras
luces para escribir lo que creemos
haber olvidado decir”.

Amoroso, comercial, politico: los
géneros epistolares son muchos. De
todos ellos, quizis el literario sea el
mds curioso. Los amantes, los hom-
bres de negocios, los cientificos es-
criben cartas para informar de sus
sentimientos, transacciones y des-
cubrimientos sin preocuparse ma-
yormente de un publico futuro,
anénimo y vasto. Los eseritores, en

cerlo. Desde que dejamos de escri-
bir nuestras misivas a la pluma o a
mdquina, y las confiamos ya no al
fiel cartero sino al anénimo ciberes-
pacio, nuestros epistolarios existen
en el paraddjico universo de lo eter-
namente memorioso y de lo instan-
taneamente fugaz. ;Como lograr en-
tonces preservar para investigado-
res futuros las semillas de las obras
que nos importan, y que tal vez se
hallen en los e-mails privados de Ja-
vier Cercas y en los tuits ptiblicos de
Margaret Atwood? A menos que ¢l
escritor precavido las conserve elec-
trénicamente, las instituciones que
sirven de archivos a los legados lite-
rarios deben encargarse de hacerlo,
y en varias bibliotecas nacionales y
universitarias ya se estan probando
esperanzadas estrategias gue propo-
nen a los escritores filtrajes y siste-
mas de copia adecuados para la con-
sulta futura de su correspondencia.
Quizds asi se pueda prever que en
aios por venir, esta tecnologia, don-
de cada dltima versién de un texto
es considerada tinica, recupere la
habilidad que tenian las tecnologias
del pasado de preservar, junto al
texto definitivo, su oculta y fragmen-
taria biografia.

FRINTED AND CISTRIEATED B PRESSAEADER |
PressReader.com +1604 278 4604
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Querida
historia,
te escribo
desde la

guerra

La correspondencia de
soldados nutre libros
que ahondan en el
lado més humano de
los tragicos episodios
del dltimo siglo

POR TEREIXA CONSTENLA

caso las vidas de Toyo-

fumi Ogura y Humber-

to Alonso Pérez son me-

nos historia que las del

emperador Hirohito y

Franco? Durante algu-
nos siglos los historiadores margina-
ron las vidas minisculas para volcar-
se en las capitulares del poder. Vista
asi, la guerra era una historia de pla-
nes, escaramuzas, estrategias, gene-
rales, glorias y derrotas. Los soldados
eran una magnitud, una cifra en el
campo de batalla. “La gente a la que
se refiere la historia solo aparece co-
mo figuras accesorias, como un telén
de fondo, como una masa oscura cn ¢l
trasfondo de la escena”, escribe Hans
Magnus Enzensberger.

Este camino historiografico tuvo
su dafio colateral, en opinién de la
historiadora francesa Sabina Loriga.
Durante la Primera Guerra Mundial,
la mayoria de los historiadores poli-
ticos “fueron incapaces de compren-
der las graves tensiones sociales que
perturbaban a Alemania y Europa en
general”.

Hay una historia oficial sobre el
6 de agosto de 1945, cuando Hiroshi-
ma perdié el 90% de sus edificios y el
25% de sus habitantes en media ho-
ra. La destruccién y la enfermedad
seguirian creciendo mucho después
del estallido de Little Boy y de la ren-
dicion del emperador Hirohito. Los
estadounidenses midieron el impacto
de la catédstrofe que ellos mismos ha-
bian causado: 306.545 damnificados.
En los informes, sin embargo, no se
perciben el miedo, la incredulidad o
el dolor de los vecinos de Hiroshima,
protagonistas forzosos de la hecatom-
be. Para ello conviene leer las cartas
que Toyofumi Ogura (1899-1996) es-
cribié a su esposa Fumiyo: “Cuanto
mas avanzaba, mds me empefiaba en
seguir la ensenanza de los tres monos
de ‘no ver el Mal, no escuchar el Maly
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LIBROS

Ruegos y adioses

Gritos de papel. Las cartas de
stiplica del exilio espafiol (1936-
1945). Guadalupe Adamez Castro,
Comares, 2017. 232 paginas.

22 euros.

Cartas presas. La corresponden-
cia carcelaria en la Guerra Civil y
el franquismo. Veronica Sierra Blas.
Marcial Pons, 2016. 364 paginas.

25 euros.

Arriba, carta no decir el Mal’, y evitaba hablar con —_

dedespedida nadie. Después de tocar el caddver de Cartas desde Mauthausen. Benito

del prisionero aguella mujer al final del puente del Bermejoy Sandra Checa. Espasa,

republicano tranvia, rio abajo desde el puente Kyo- 2016. 256 paginas. 19,90 euros.

Humberto bashi, decidi afiadir un cuarto mono —_

Alonso Pérezasu | sabio que indicaba ‘no tocar el Mal”. Cartas de la Wehrmacht. La

esposa, Carmina, Ogura, profesor de historia en la {a Guerra Mundial

vasu hijo, Universidad de Hiroshima, escribié 13 por los soldados. Compilacian de

Guillermo,desde | cartas que ya nunca leeria su destina- Marie Moutier. Traduccién de Lara

lacireel de EI taria: “Justo después de la catdstrofe Cortés. Critica, 2015. 360 paginas.

Coto (Gijén),el14 | me senti poseido por la sensacién de 22,80 euros.

deabril de 1938, tener que informara mi esposa, victi- —_—

unmesantes ma de la bomba, de los hechos poste- Voces de la trinchera. Cartas de

de ser fusilado. riores a su muerte, aun sin saber ab- combatientes republicanos en la

Debajo, soldados | solutamente nada del arma nuclear guerra civil espafiola. James Mat-

alemanesleen ni de la enfermedad causada por las thews. Alianza, 2015. 272 paginas.

enunatrinchera | radiaciones”. Tras superar la censura 18,40 euros.

durantela de las fuerzas aliadas —Japén era un —

Primera Guerra pais ocupado desde su capitulacién en Cartas desde el fin del mundo.

Mundial. wuszooee | 1945—, se publicaron en 1948, Por un superviviente de Hiroshi-

PUEBLODEASTURIAS, Cartas desde el fin del mundo fue el ma. Toyofumi Ogura. Traduccion

GUON cORRESPONDENCIA | primer relato personal sobre la bom- de Laura Cores. Pasado y Presente,

FAMILLAR DE HUMBERTO ba atémica y en pocos meses tuvo gue 2012. 248 paginas. 22 euros.

aonsoeerez/coroon | reeditarse en seis ocasiones ante el in- —

PRESS terés que despertd. Ogura cuenta sus Vivir a muerte. Ultimas cartas de
experiencias, sus observaciones, sus fusilados (Francia 1941-1944).
sentimientos. De su mano se recorren Compilacién de Guy Krivopissko.
caminos transitados por seres co- Traduccion de Danae Barral. Barril &
rrientes heridos, noqueados, fantas- Barral, 2009. 312 paginas. 24 euros.
magoricos, que deambulan por una
ciudad de ruinas. Una verdad intima
que comparte.

Como fuente primaria, las cartas
estan ligadas a la historia desde su

origen —Plinio el Joven narra la des-
truccién de Pompeya por la erupeién
del Vesubio en ¢l aio 79 en una carta
al historiador Técito—, aunque sin el
pesoque han aleanzado en las ultimas
tres décadas. “Ahora son el punto de
partida, y no solo un instrumento de
segundo orden, para hacer un andli-
sis histérico de la cultura popular y
explorar campos de la historia social
que de otra forma no podriamos”, se-
nala Guadalupe Addmez Castro, au-
tora de Gritos de papel, una historia
sobre el exilio espanol trabada sobre
los escritos de siiplica de republica-
nos. Cartas que daban o restaban vi-
da, como relataba Eulalio Ferrer, pre-
so en un campo de internamiento en
Francia: “La correspondencia es un
elemento vital de nuestro presente
destino, significa tanto o mas que la
comida. Es el lazo que nos une con el
mundo, contribuyendo a acentuar o
disminuir nuestras incertidumbres”.

En una guerra, sostiene José Alva-
rez Junco en el prologoe de Voces desde
la trinchera, “ignoramos cémo vivian
los soldados aquella experiencia, qué
pensaban, cudnto se creian del cha-
parrén retorico que les caia encima,
como aceptaban aquellas penalida-
des”. En este libro, James Matthews,
miembro del Centro de Estudios de la
Guerra de la Universidad de Dublin,
estudia cartas escritas entre 1938 y
1939 por efectivos del Ejército de An-
dalucia, como Manuel Cantudo: “(...)
si me vieras descalzo, andando con
la planta del pie, y estoy harto de de-
cirselo al teniente, y me dice que no
hay calzado”.

La publicacién de epistolarios
ayuda a rastrear el sentir de los sol-
dados de la Wehrmacht —el correo
militar alemdn transportd durante la
guerra 3.000 millones de cartas y pa-
quetes—, el de los resistentes conde-
nados a muerte por los nazis en Fran-
cia o el de los prisioneros del campo
de concentracién de Mauthausen. “La
carta es un documento privade que
permite contrastar el discurso del po-
der con ¢l de los seres de carne y hue-
50 que no tuvieron poder y, por otra
parte, nos permite adentrarnos en el
corazdn de la gente para saber cémo
vivieron los acontecimientos. El au-
ge tiene mucho que ver con el ego-
documento, cuando los historiadores
empiezan a usar diarios, memorias y
cartas”, sefala Verénica Sierra Blas,
miembro del Seminario Interdiscipli-
nar de Estudios sobre la Cultura Es-
crita de la Universidad de Aleald de
Henares y autora de dos libros sobre
el siglo XX espaiiol edificados sobre el
género epistolar.

El primero, Palabras huérfanas
(Taurus, 2009), reconstruyé la his-
toria de los 30.000 nifios espafioles
exiliados durante la Guerra Civil en
Francia, Bélgica, Inglaterra, México o
Rusia a partir de sus cartas y diarios.
Elsegundo, Cartas presas, se introdu-
ce en el interior del sistema peniten-
ciario durante la guerra y el franquis-
mo a través del estudio de 1.500 mi-
sivas. El remitente de una de ellas es
Humberto Alonso Pérez, que escribio
desde la carcel de El Coto, de Gijon, el
14 de abril de 1938, un mes antes de
ser ejecutado, a su esposa, Carmina,
v a su hijo, Guillermo: “El destino me
separa de vosotros, me elimina de la
vida; lo afronto con entereza porque
s¢ que vuestra vida habra de ser mo-
delo y ejemplaridad, ciimulo de hon-
radez. No os paréis jamds a culpar a
nadie de mi suerte”. La historia con
otros nombres y apellidos.
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